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Предисловие к

электронному изданию
 

Настоящее издание представляет собой электронную вер-
сию 90-томного собрания сочинений Льва Николаевича Тол-
стого, вышедшего в свет в 1928—1958 гг. Это уникальное
академическое издание, самое полное собрание наследия
Л.Н.Толстого, давно стало библиографической редкостью.
В 2006 году музей-усадьба «Ясная Поляна» в сотрудниче-
стве с Российской государственной библиотекой и при под-
держке фонда Э. Меллона и координации Британского совета
осуществили сканирование всех 90 томов издания. Однако
для того чтобы пользоваться всеми преимуществами элек-
тронной версии (чтение на современных устройствах, воз-
можность работы с текстом), предстояло еще распознать бо-
лее 46 000 страниц. Для этого Государственный музей Л.Н.
Толстого, музей-усадьба «Ясная Поляна» вместе с партне-
ром – компанией ABBYY, открыли проект «Весь Толстой в
один клик». На сайте readingtolstoy.ru к проекту присоедини-
лись более трех тысяч волонтеров, которые с помощью про-
граммы ABBYY FineReader распознавали текст и исправля-
ли ошибки. Буквально за десять дней прошел первый этап
сверки, еще за два месяца – второй. После третьего этапа
корректуры тома и отдельные произведения  публикуются в

http://www.readingtolstoy.ru/


 
 
 

электронном виде на сайте tolstoy.ru.
В издании сохраняется орфография и пунктуация печат-

ной версии 90-томного собрания сочинений Л.Н. Толстого.

Руководитель проекта «Весь Толстой в один клик»
Фекла Толстая

http://www.tolstoy.ru/
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ПРЕДИСЛОВИЕ К РОМАНУ

А. И. ЭРТЕЛЯ «ГАРДЕНИНЫ»
 

К издаваемому полному собранию сочинений покойного
А. И. Эртеля меня просили написать несколько слов о его
сочинениях.

Я очень рад был этому случаю перечесть «Гардениных».
Несмотря на нездоровье и занятия, начав читать эту книгу,
я не мог оторваться, пока не прочел всю и не перечел неко-
торых мест по нескольку раз.

Главное достоинство, кроме серьезности отношения к де-
лу, кроме такого знания народного быта, какого я не знаю
ни у одного писателя, кроме сильной, часто как будто не со-
знаваемой самим автором, любви к народу, который он ино-
гда хочет изображать в темном свете, – неподражаемое, не
встречаемое уже нигде достоинство романа, это удивитель-
ный по верности, красоте, разнообразию и силе народный
язык.

Такого языка не найдешь ни у старых, ни у новых писате-
лей. Мало того, что народный язык его верен, силен, красив,
он бесконечно разнообразен. Старик дворовый говорит од-
ним языком, мастеровой другим, молодой парень третьим,
бабы четвертым, девки опять иным. У какого-то писателя
высчитали количество употребляемых им слов. Я думаю, что



 
 
 

у Эртеля количество это, особенно народных слов, было бы
самое большое из всех русских писателей, да еще каких вер-
ных, хороших, сильных, нигде, кроме как в народе, не упо-
требляемых слов. И нигде эти слова не подчеркнуты, не пре-
увеличена их исключительность, не чувствуется того, что так
часто бывает, что автор хочет щегольнуть, удивить подслу-
шанными им словечками. Эртелю, кажется, более естествен-
но говорить народным, чем литературным языком.

Читая народные сцены Эртеля, забываешь, что читаешь
сочинителя, – кажется, что живешь с народом; видишь не
только все слабости этого народа, но и все те, превосходя-
щие в бесчисленное число раз эти слабости, его достоинства,
главное – его нетронутую и до сих пор, не революционную, а
религиозную силу, на которую одну можно теперь в России
возлагать свои надежды.

И потому для того, кто любит народ, чтение Эртеля боль-
шое удовольствие. Для того же, кто хочет узнать народ, не
живя с ним, чтение это самое лучшее средство. Для того же,
кто хочет узнать язык народный, не древний, которым уже
никто не говорит, и не новый, которым, слава богу, говорят
еще немногие из народа, а тот настоящий, сильный, где нуж-
но – нежный, трогательный, где нужно – строгий, серьезный,
где нужно – страстный, где нужно – бойкий и живой язык на-
рода, которым, слава богу, еще говорит огромное большин-
ство народа, особенно женщины, старые женщины, – тому
надо не читать, а изучать народный язык Эртеля.



 
 
 

Лев Толстой.
Ясная Поляна.
4 декабря 1908.



 
 
 

 
Комментарии В. С. Спиридонова

 
 

ИСТОРИЯ ПИСАНИЯ
И ПЕЧАТАНИЯ

 
Вдова А. И. Эртеля, скончавшегося в 1908 г., обратилась

к Толстому с просьбой написать предисловие к подготовляв-
шемуся новому изданию сочинений ее мужа. Толстой согла-
сился исполнить ее просьбу и, перечитав некоторые сочине-
ния Эртеля, 3 декабря 1908 г. написал о нем небольшую за-
метку, о чем он отметил в Дневнике 4 декабря (см. т. 56,
стр. 161). Это был первый набросок предисловия к роману
А. И. Эртеля «Гарденины» (см. описание рук. № 1). Вслед
за тем Толстой поправил последовательно три копии этого
предисловия. Под последней копией, описанной ниже под №
4, имеется собственноручная подпись и дата Толстого «4 де-
кабря 1908».

Предисловие впервые было опубликовано в 5-м томе «Со-
брания сочинений» А. И. Эртеля (М. 1909, стр. 7—8). В
конце печатного текста предисловия стоит дата: «10 декаб-
ря 1908 г.». Печатный текст имеет ряд разночтений с тек-
стом последней авторизованной копии. Очевидно, эти раз-
ночтения были вызваны исправлениями Толстого, сделанны-



 
 
 

ми или в несохранившемся списке предисловия, с которого
производился набор, или в корректуре.

В настоящем издании предисловие печатается по тексту
5-го тома «Собрания сочинений» А. И. Эртеля (М. 1909).
Ошибки переписчиков исправляются по автографам.



 
 
 

 
ОПИСАНИЕ РУКОПИСЕЙ

 
1. Автограф. 2 лл. почтовой бумаги среднего формата. На-

чало: «Очень рад был случаю прочесть «Гардениных». Ко-
нец: «а изучать Эртеля». Заглавия нет. Первая черновая ре-
дакция предисловия.

2. Копия (с ошибками) рук. № 1, написанная неизвестной
рукой. 1 л. 4°, сложенный пополам. Заглавия нет. Исправле-
ния Толстого немногочисленны.

3. Две машинописные копии рук. № 2. Каждая копия за-
нимает 2 лл. тонкой бумаги стандартного формата. Текст од-
ной из этих копий с исправлениями Толстого.



 
 
 

 
Конец ознакомительного
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